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ALWAYS THE RIGHT SOLUTION. — KUCHEN

einfach. alles. gut.
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011
Weil
White

Modernes Design plus trendbewusste

Farben ergeben die perfekte Kiiche fir In-

dividualisten. Fur alle geistreichen originellen

Typen, die nichts vom téaglichen Einerlei in

der Kiiche halten, ist WIN genau die richtige

Lésung und inspiriert jeden kreativen Koch

auf unverwechselbare Weise.

012
Magnolia
Magnolia

018
Crema
Crema

026
Graublau
Grey blue

Modern design plus trendy colours create
the perfect kitchen for individuals. WIN is
the ideal choice for all original thinkers,
who cannot bear the thought of boring
kitchens; it inspires every creative cook in

an inimitable way.

023 014 017 016
Anthrazit Rot Pink Tirkis
Anthracite Red Pink Turquoise






Die einfache Formel fur natirliche Wohn-
lichkeit: In der PLAN mit ihren gemutlichen
Holzdekoren flhlt sich jeder gleich zu Hause.
Jeder méchte am liebsten sofort in den
Topfen riihren — fiir Freunde, flr die Liebsten.

Egal. Hauptsache man darf bleiben.

e — | P
161 166 164
Eiche weil} Wildeiche Bergeiche

One simple equation for natural living
comfort: everyone will feel at home in the
PLAN kitchen with its cosy wooden decors.
It simply inspires you to start stirring food
in the cooking pot to feed your friends and

family. Just as long as you can stay.

162 157
Eiche grau Eiche schwarz

Oak white Wild oak Mountain oak Oak grey Black oak
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Da muss man nichts schénrechnen und auch
nichts wegstreichen. Das zeitlose Design der
BETON spricht fur sich und unterstreicht die
Personlichkeit des Besitzers — fiir die wilden,
eigenwilligen Charaktere in der dunklen Ver-
sion, fur die zarten, feinfihligen Schongeister
als helle Variante. Und naturlich auch fir alle

anderen.

127
Beton hell
Concrete
light

There’s nothing here that needs to be dressed
up or taken away. The BETON'’s classic
design speaks for itself and underscores the
personality of the owner — the darker version
for wild stubborn characters, and the lighter
version for more sensitive gentle souls. And of

course for all others, too.

129

Beton dunkel
Concrete
dark

13
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Die CUBE mit ihrer direktbeschichteten
und grafisch strukturierten Front ist nichts
fur Chaostheoretiker. Hier hat alles seine
Ordnung und seinen festen Platz —um

so mehr Freiheit also fiirs Kochen und fir

kreative Rezeptideen.

241
Weil
White

The CUBE with its directly coated and
graphic front is not for believers in the chaos
theory. Everything here is tidy and has its
own defined spot to free up more space for

cooking and creative recipes.

247
Lichtgrau
Light grey

17
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Manchmal fihren verschiedene Lésungs-
ansatze zum richtigen Ergebnis. Fir welche
Ausfiihrung Sie sich auch entscheiden — die
matten Oberflachen der MOON in ausge-
suchten Farben sind immer eine gute Wahl.
Ein Beweis, dass Ausgewogenheit und

Harmonie ihren Platz in der Kiiche finden.

261
WeilRl matt
White matt

Sometimes there are more ways than one to
get the results you want. Whatever version you
opt for, the matt surfaces of the MOON line

in selected colours are always a good choice.
They just go to show that balance and harmony

also have a place in the kitchen.

266
Graublau matt
Grey blue matt

21
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231

Lacklaminat

Weill Hochglanz
Laminate paintwork
in white high gloss

Eine Gleichung mit keiner Unbekannten, aber
vielen Variablen. STAR erhélt die hdchste
Punktzahl fiir Beliebtheit und Kontinuitat sowie
auch fir Wandelbarkeit. Mit dem brillianten
Lacklaminat sind so viele Ausflihrungen mog-

lich, dass ganz sicher fur jeden etwas dabei ist.

An equation with no unknown factors but a
lot of variables. STAR achieves the highest
number of points for popularity and continuity,
as well as for transformability. The brilliant
paint laminate allows a wide range of versions

to satisfy everyone’s needs.

232 238 236 233 234 235

Lacklaminat Lacklaminat Lacklaminat Lacklaminat Lacklaminat Lacklaminat

Magnolia Hochglanz Crema Hochglanz Graublau Hochglanz Anthrazit Hochglanz Marsrot Hochglanz Dunkelblau Hochglanz
Laminate paintwork in Laminate paintwork Laminate paintwork Laminate paintwork in ~ Laminate paintwork in Laminate paintwork in
magnolia high gloss in crema high gloss in grey blue high gloss anthracite high gloss martian red high gloss dark blue high gloss

25
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301

Weil
Hochglanz
High gloss
white

Fur alle, die es in der Kiiche entspannt und
leicht lieben, heillt die Devise: Abrunden

statt Aufrunden. Das Kantenprofil der SKY
zeugt von echter Lassigkeit und der Name

ist Programm — viel Freiraum fiir neue ldeen

302
Magnolia
Hochglanz
High gloss
magnolia

For all those who like things in the kitchen
to be relaxed and light, the motto is: round
down, not up. The edge profile of the SKY
has a natural casual look and its name says

it all — the sky’s the limit for cooking ideas.

318 307
Crema Purpur
Hochglanz Hochglanz
High gloss High gloss
crema purple

33
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Die Addition von stilvoller Rahmenoptik und
kreativen Regallésungen kann nur ein fehler-
freies Resultat ergeben: ROYAL. Ein kdnig-
liches Vergnugen fir alle, die es formvoll-

endet mogen und viel Platz bendtigen.

401

Hochglanz
High gloss

white

The addition of a stylish frame and creative
shelving can only lead to a perfect result:
ROYAL. A regal pleasure for all those who

like perfection and require lots of space.

402
Magnolia
Hochglanz
High gloss
magnolia

37
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SYSTEM 15.
System 15.

Kuchenplanung leicht gemacht! Mit unserem
L,System 15“ kdnnen Sie |hre neue Traumkiiche
ganz einfach selbst gestalten — alles, was Sie
dazu bendtigen, ist ein kariertes Blatt Papier und
einen Stift. Samtliche Hohen von Schubladen,
Auszigen und Schranken bauen auf Schritten
von 15 cm auf. Also einfach ein Karo als MaRein-
heit fir 15%x15 cm nehmen und nach Herzens-
lust losplanen. Durch dieses System erhalten Sie
ganz nebenbei 5% mehr Stauraum gegenuber
herkdbmmlichen Kichen. Auszige und Schub-
laden bieten damit noch mehr Platz fur all lhre
Kichenutensilien. Elektrogerate werden passge-
nau eingebaut, Arbeitshéhen lassen sich ergono-

misch und individuell anpassen.

Alles, was Sie von einer hochwertigen Kiiche er-
warten, ist bei Express Kichen von Beginn an
drin und dran — komfortabel und durchdacht bis
ins letzte Detail. Damit Sie jeden Tag aufs Neue
Freude daran haben, fertigen wir ausschlieBlich in
Deutschland. Wir setzen ganz auf ,Made in Germany*
mit all seinen Vorzligen — darauf kdnnen Sie sich

verlassen.

Kitchen design made easy! Our “System 15” allows
you to create your dream kitchen simply by your-
self— all you need is a piece of squared paper and
a pencil. All drawer, pull-out and cupboard heights
are based on 15 cm sections. So just simply take a
square of 15x 15 cm and start to plan to your heart’s
content. Incidentally this system gives you an extra
5% storage space compared with conventional
kitchens. Pull-outs and drawers therefore offer even
more space for all your kitchen utensils. Electric
appliances are fitted precisely. Working heights
can be adjusted to be ergonomically suited to the

individual.

Everything you expect from a high quality kitchen
is included from the off with Express Kitchens —
comfortable and well thought out down to the last
detail. We manufacture exclusively in Germany so
that you can enjoy it anew day in and day out. We
firmly believe in “Made in Germany” with all its be-

nefits — you can depend on that.

04 —225

- —19%
?\; N

SYST=sM

Klare Linienflihrung und gleichmaRige
Ansichten durch das 15 cm Raster.
Clear structured lines and regular

elevetions through the 15 cm grid.

Hoéhe, Breite und Arbeitsplattentiefe —
alle im selben Raster.
Height, width and worktop depth all

in the same grid.

Bis zu 5 % mehr Stauraum gegeniiber
herkémmlichen Kichen.
Up to 5 % more storage space than

with other kitchens.

SCHRANKHOHEN.

unit heights.
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AUSSTATTUNG UND VARIANTEN.

interiors and options.

Damit Tiren angenehm leise schlieRen, kdnnen
die Scharniere auf Wunsch mit einer komfortablen
Dampfung ausgeristet werden. Sogar nachtréglich.
Door hinges can be fitted with a buffer to make sure

the doors close quietly. They can even be added later.

Der Push-to-open-Beschlag erméglicht das grifflose
Offnen von Tiiren und unterstreicht so die schlichte
Eleganz der Mdbelfronten.

The push-to-open mounting allows a handleless
opening of the doors and emphasizes the plain ele-

gance of the furniture fronts.

Vielfaltige Gestaltungsmdglichkeiten machen die
Klche zum beliebten Mittelpunkt im Leben. Hier
bekommt man richtig Lust auf das Kochen und
Genielen!

The choice of design options makes the kitchen
everyone'’s favourite focal point in life. Cooking and

enjoying are even more fun!

Verschiedene Abfallsysteme erleichtern den Um-
weltschutz.
Having a waste separation system makes it easier

to care for the environment.

Schubkésten und Auszlige besitzen doppelwandige
Stahlzargen. Vollausziige, Einzugsdémpfung, prak-
tische Innenausstattungen bekommen Sie von uns
nach Wunsch.

Drawers and pull-outs have doublewalled steel
frames. Fully-extending drawers, soft-closing drawers
and practical interiors are features that can be sup-

plied on request.

Mit der Highline-Glasausstattung erhalten die Aus-

zuige eine exklusive Gestaltung und sorgen fiir eine
komfortablere Bevorratung lhrer Kiichenutensilien.

With the highline glas equipment the drawers get an
exclusiv design and ensure a comfortable stocking

of your Kitchen utensils.

Innenausziige sorgen fiir perfekte Ordnung, hervor-
ragende Ubersichtlichkeit und raschen Zugriff. Ob
auf Kiichenutensilien oder Vorréte.

Interior drawers help to keep perfect order, making
sure everything is in sight and easily to hand.

Whether kitchen utensils or provisions.

" B
Oberschranke erhalten Sie auch mit Falttiren,
Schwebe- oder Faltklappen flir einen bequemen
und barrierefreien Zugriff.

Wall units are available with folding doors floating

or folding flaps for user-friendly barrier-free access.

Wangen in vier unterschiedlichen Starken ermdgli-

chen eine moderne und vielseitige Kiichengestaltung.
Panels in four different thicknesses ensure a modern

and versatile kitchen design.

Unterschiedliche Eckschrankldsungen und Auszugs-
systeme nutzen den Stauraum optimal aus.
With a range of corner unit solutions and pull-out

systems to make full use of all the available space.

Bei Apothekerschranken geniigt ein Griff und das

Gesuchte ist zur Hand.
With an apothecary unit, you’ll find what you're

looking for in moments.

41
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SCHRANKTYPEN. unit variations.

OBERSCHRANKE. wall units.

Oberschréanke 30 cm hoch.

wall units 30 cm high.
Y 1 Klappe
B 45|50|60 80|90
1 flap

1 Klappe — Glasfront flachenbiindig
' ) Rahmendruck anthrazit
.‘»@ B 60| 90
1 flap — Flush glass fronts
Anthracite framework print

Oberschranke 60 | 75 | 90 cm hoch.
wall units 60 | 75 | 90 cm high.

2 Glastiren | 2 Glasbdden
B 8090|100
2 glass doors | 2 glass shelves

Schranktypen.
Hier kénnen Frontenaufteilung und

Innenausstattung bei den verschiedenen

Schrankhéhen von der Darstellung
und der Beschreibung abweichen.

unit variations.

The arrangement of the fronts and
interiors may differ from the illustrations
and descriptions, depending on the
cabinet height.

Regal

b B 30|35|40|45|50]|55|60
Shelving

Oberschranke 60 | 75 | 90 cm hoch.

wall units 60 | 75 | 90 cm high.

1 Tir | 2 Boéden
B 30[40]45]|50|60
1 door | 2 shelves

™ firEcke | 1 Tir | 2 Boden
B 80x45| B 90x45
for corner | 1 door | 2 shelves

1 Falttiir | 2 Béden
B 60
o 1 folding door | 2 shelves
L1

2 Turen | 2 Béden
B 80|90 100
2 doors | 2 shelves

fur Ecke | 2 Tlren | 2 Boden
B 65x65
for corner | 2 doors | 2 shelves

Abschlussregal | 2 Boden
B 30
open shelf end unit | 2 shelves

Jalousieschréanke 116 | 131 | 146 cm hoch.
roller shutter units 116 | 131 | 146 cm high.

1 Jalousie | 3 Boden
B 60
1 roller shutter | 3 shelves

SEITENSCHRANKE. ‘a/l units.

Seitenschranke 195 | 210 | 225 cm hoch.
tall units 195 | 210 | 225 cm high.

1 Tur | 4 Boden
B 30|45|50|60
1 door | 4 shelves

<>¥ fur Kihlschrank | 2 Tiren | 1 Klappe
B 60
for fridge | 2 doors | 1 flap

fur Kihl-/ Gefrierschrank | 1 Klappe
B 60
for fridge/freezer | 1 flap

fir Kiihlschrank und Backofen

1 Klappe

B 60

for fridge and built-in oven | 1 flap

1 Glastir | 2 Glasbéden
B 4045|5060
$ 1 glass door | 2 glass shelves

dp ey

Oberschranke 60 | 75 | 90 cm hoch.
wall units 60 | 75 | 90 cm high.

fur Mikrowelle | 1 Tir | 1 Boden
B 50|60
for microwave | 1 door | 1 shelf

3 Gewlrzborde
B 60
for hood | 1 door | 3 spice racks

.(\,\ fur Abzugshaube | 1 Tir
d
7=

™ fur Abzugshaube | 2 Tlren
3 Gewlirzborde
« B90
for hood | 2 doors | 3 spice racks

fir Ecke | 1 Tir | 2 Béden
B 60x60
for corner | 1 door | 2 shelves

oS

Oberschranke 60 | 75 | 90 cm hoch.
wall units 60| 75 | 90 cm high.

Flaschenregal | 6 Facher

B 15
o bottle rack | 6 spaces
Oberschréanke 60 cm hoch.

wall units 60 cm high.

1 Faltklappe | 1 Boden
B 60| 80|90
1 folding flap | 1 shelf

X

Besenschrank | 1 Tir | 1 Boden
B30|45|50]60
broom unit | 1 door | 1 shelf

fur Gerate | 2 Tlren

3 Innenschubkéasten

w B 60

for appliances | 2 doors |
3 interior drawers

=

1 Tir | 2 Boden | 4 Innenschubkasten
B 455060
1 door | 2 shelves | 4 interior drawers

Regal | 4 Béden
B 30|45|50|60
» open shelf unit | 4 shelves

1 Tur | 2 Béden | 1 Schubkasten
2 Auszlige

B 45|50 |60

1 door | 2 shelves | 1 drawer

2 pull-outs

1 Frontauszug | 5 Drahtkérbe
B 30
1 front pull-out | 5 wire baskets

Abschlussregal | 5 Béden
B 30
open shelf end unit | 5 shelves

UNTERSCHRANKE. base units.

Unterschrénke 75 cm hoch. base units 75 cm high.

Vorratsschrank | 1 Auszug | 2 Drahtkdrbe
B 15/30
12 Storage cupboard | 1 pull out| 2 wire baskets

Unterschranke 75 cm hoch. base units 75 cm high.

1 Tir | 2 Boden
B30[40|45]50|60
1w 1door| 2 shelves

Unterschranke 75 cm hoch. base units 75 cm high.

fur Splle | 2 Tiren
B 80|90|100| 120
for sink | 2 doors

Unterschrénke 75 cm hoch. base units 75 cm high.

Unterschrankregal | 2 Boden
B15|20|25|30|35|40|45|50|
55|60

base unit shelf | 2 shelves

Highboards 150 cm hoch. highboards 150 cm high.

Besenschrank | 1 Tur
B 30|45|50 |60
broom unit | 1 door

2 Tiren | 2 Béden
B80|90|100] 120
2 doors | 2 shelves

B

fur Splle | Abfall | 1 Auszug
B 50| 60
for sink | waste | 1 pull-out

B

1 Tir | 1 Boden | 1 Schubkasten
B 30[40|45|50]|60
& 1door| 1shelf| 1 drawer

fur Splle | Abfall | 2 Ausziige
B 80|90
for sink | waste | 2 pull-outs

Unterschrankabschlussregal

2 Bdden

B 30

open end base unit | 2 shelves

1 Tir | 4 Innenschubkésten
B 45|50 |60
1 door | 4 interior drawers

&

2 Tiuren | 1 Boden | 2 Schubk.
» B80[90|100]120
2 doors | 1 shelf | 2 drawers

fir Eck-Spile | 1 Tur
B 90x90
for corner sink | 1 door

1 Schubkasten | 2 Ausziige
B30|40|45|50|60|80|90
1 drawer | 2 pull-outs

G

Eckunterschrank | 2 Tiiren

1 Boden

B 80x80 | B 90x90

base corner unit | 2 doors | 1 shelf

HIGHBOARDS. righboards.

%’\/@
&
1

Unterschrankflaschenregal

2 Boéden

B 15

base unit bottle rack | 2 shelves

Highboards 105 cm hoch. highboards 105 cm high.

o

1 Tur | 2 Boden
B 30, B 45, B 50, B 60
1 door | 2 shelves

1 Tur | 1 Boden | 2 Ausziige

1 Schubkasten

B 45|50 |60

1 door| 1 shelf | 2 pull-outs | 1 drawer

1 Frontauszug | 4 Drahtkérbe
B 30
1 front pull-out | 4 wire baskets

fur Kiihlschrank | 2 Auszlge
B 60
for fridge | 2 pull-outs

2 Schubkasten | 1 Auszug
B30|40(45|50|60|80|90
2 drawers | 1 pull-out

B>

Eckkarussell | 2 Tiren | 2 Béden
B 80x80 | B 90x90

carousel base corner unit

2 doors | 2 shelves

1 Tir | 1 Boden | 1 Auszug
B 45|50 |60
1 door | 1 shelf| 1 pull-out

fur Kiihlschrank | 1 Tur
B 60
for fridge | 1 door

5 Schubkasten
B30|40|45|50|60|80]|90
5 drawers

Eckkarussell | 1 Tir | 2 Drehbdden
B 90x90

carousel base corner unit

1 door | 2 swivel shelves

1 Tar | 4 Innenschubkéasten
B 45|50 |60
1 door | 4 interior drawers

fur Gerate | 1 Tir | 2 Béden
B 60
for appliances | 1 door | 2 shelves

fur Einbauherd | 1 Schubkasten
B 60
for built-in oven | 1 drawer

P

fir Herdmulde | 1 Tir | 1 Boden
B 45|50 |60
« forhob | 1 door| 1 shelf

Eckkarussell | 1 Tir | 2 Drehbéden

B 115-145x65

MS: Mit Geschirrspiilerseite

Corner carousel | 1 door | 2 revolving
shelves | MS: with dishwasher panel

fur Kihlschrank | 1 Tir
B 60
for fridge | 1 door

fur Gerate | 2 Ausziige | 2 Schubk.
B 60

for appliances | 2 pull-outs |

2 drawers

ega 6den

Dy Regal | 2 Béd
e B 15]20]25]30]35]40]45|50|
2 55| 60

open shelf unit | 2 shelves

& 1 Schwebeklappe | 1 Boden
B 60 |90
1 hanging flap | 1 shelf

1 Tur | 5 Drahtkérbe
B 60
1 door | 5 wire baskets

Vorratsschrank | 1 Auszug
2 Handtuchstangen
B 15

0
> Storage cupboard | 1 pull out | 2 towel rails

flir Herdmulde | 2 Auszlige
B 6601|8090
for hob | 2 pull-outs

Eckunterschrank | 1 Tir

1 Schubkasten

B 110-125x65

base corner unit | 1 door | 1 drawer

fur Backofen | 1 Auszug
B 60
for built-in oven | 1 pull-out

fiir Kiihlschrank und Backofen
B 60
for fridge and built-in oven

fir Splle | 1 Tur
B 45|50 |60
w forsink| 1 door

Verblendung fiir Geschirrspuler
B 45| 60
dishwasher door

Verblendung fur Geschirrspuler
B 45|60
dishwasher door

Regal | 3 Béden
B30|45|50]60
open shelf unit | 3 shelves

Highboards 150 cm hoch. highboards 150 cm high.

1 Tur | 3 Boden
B30|45|50]|60
1 door | 3 shelves

fur Gerate | 1 Lifttir | 1 Auszug
B 60
for appliances | 1 door | 1 pull-out

Regal | 3 Boden
B 3045|5060
open shelf unit | 3 shelves

Abschlussregal | 4 Béden
B 30
open shelf end unit | 4 shelves
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ARBEITSPLATTEN.
worktops.

Alle Arbeitsplatten sind Produkte namhafter
europaischer Hersteller und haben eine hoch-
wertige Schichtstoffoberflache. Bei diesen Ab-
bildungen handelt es sich nur um einen kleinen
Ausschnitt des Gesamtbildes. Wir weisen des-
halb vorsorglich darauf hin, dass es zu Farb-
und Dekorunterschieden bei den zu liefernden

Originalen kommen kann.

All worktops are produced by renowned Euro-
pean manufacturers and have high quality
laminate surfaces. These images represent
only a small excerpt of the whole picture. As
a precaution, we therefore point out that there
may be variations in colour and décor when the

originals are delivered.

KORPUSDEKORE.
(NACHBILDUNG)

carcase decors.
(reproduction)

P01
Wei3
White

P81
Eiche hell
Light oak

P89
Keramik dunkel
Ceramic dark

K01
Weil}
White

P02
Magnolia
Magnolia

P87
Beton hell
Concrete light

P90
Titan
Titanium

K02
Magnolia
Magnolia

P91
Beton natur
Concrete natural

P23
Anthrazit
Anthracite

P88
Lavagrau
Lava grey

K66
Wildeiche
Wild oak

i
P85 P66

Sand Wildeiche
Sand Wild oak

P82 P62
Eiche dunkel Eiche grau
Dark oak Oak grey

P57 P79
Eiche schwarz Schiefer anthrazit
Black oak Slate anthracite

Al
K64 K53
Bergeiche Nussbaum
Mountain oak Walnut

o |

=

| o g
i

P64

Bergeiche

Mountain oak

Nussbaum
Walnut

Struktur schwarz
Black structure

Eiche grau
Oak grey

K23
Anthrazit
Anthracite

GRIFFE.
handles.

—-— — - — i

- = | - I 1 [ — - = I | — (= —
Griff 209 | 210 Griff 213 | 214 Griff 219 | 220 Griff 221 Griff 222 Griff 223 Griff 224 Griff 225
Chrom Chrom Metall Edelstahl-Optik, Edelstahl-Optik, Edelstahl-Optik, Edelstahl-Optik, Edelstahl-Optik,
glanzend | matt glanzend | matt Edelstahl-Optik | Metall Metall matt Metall Metall
handle 209 | 210 handle 213 | 214 schwarz glanzend handle 221 handle 222 handle 223 handle 224 handle 225
chrome chrome handle 219 | 220 stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel
gloss | matt gloss | matt Metal, stainless optic, metal optic, metal optic, matt optic, metal optic, metal

steel look | shiny black

 po— < o ., f i - & ™~ s— 5 i E——a = >
Griff 260 Griff 261 Griff 262 Griff 264 Griff 265 Griff 266 Griff 267 Griff 268 Griff 269
Edelstahl-Optik, Edelstahl-Optik, Edelstahl-Optik, matt, vernickelt, Edelstahl-Optik, Edelstahl-Optik, Edelstahl-Optik, Edelstahl-Optik, Chrom glanzend,
Metall Metall Metall Metall Metall Metall Metall matt Metall
handle 260 handle 261 handle 262 handle 264 handle 265 handle 266 handle 267 handle 268 handle 269
stainless steel stainless steel stainless steel matt, nickel plated, stainless steel stainless steel stainless steel stainless steel chrome gloss,
optic, metal optic, metal optic, metal metal optic, metal optic, metal optic, metal optic, matt matt

. . I -1 % .} - = e
Griff 406 Griff 407 Griff 408 Griff 410 Griff 411
Stahlgriff, schwarz, Edelstahl Edelstahl-Optik, Schwarz-Matt, Edelstahl-Optik,
Oberflache hand- handle 407 Metall Metall Metall
geblrstet, Farbab- stainless steel handle 408 handle 410 handle 411
weichungen maéglich stainless steel matt-black, stainless steel
handle 406 optic, metal metal optic, metal
steel handle, black,
metal hand-brushed,
surface differences
in colour possible
Griffleiste 500 Griffleiste 501 Griffleiste 510 Griffkombination 600
Aluminium Chrom Edelstahl-Optik Edelstahl-Optik
handle 500 handle 501 handle 510 handle
aluminium chrome stainless combination 600

steel optic stainless steel optic
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PROGRAMME UND FRONTEN. programmes and fronts.

WIN.

Preisgruppe 0
pricegroup 0

Matte, direktbeschichtete Fronten
mit umlaufender, farblich passender
Dickkante

Matt, direct coated fronts with colour-

coordinated, all around thick edging

PLAN.

Preisgruppe 1

pricegroup 1

Strukturierte, direktbeschichtete
Fronten mit umlaufender, dekor-
gleicher Dickkante

Structured, direct coated fronts with
all around thick edging in the same

finish

CUBE.

Preisgruppe 2
pricegroup 2

Grafisch strukturierte, direktbe-
schichtete Fronten mit umlaufender,
dekorgleicher Dickkante

Structured, direct coated fronts with all

around thick edging in the same finish

011
Weil}
White

161
Eiche weil}
Oak white

241
Weil
White

012
Magnolia
Magnolia

166
Wildeiche
Wild oak

247
Lichtgrau
Light grey

018
Crema
Crema

164
Bergeiche
Mountain oak

026 023 014 017 016
Graublau Anthrazit Rot Pink Tdrkis
Grey blue Anthracite Red Pink Turquoise

BETON.

Preisgruppe 1

pricegroup 1

. N i 'Af, B
Matte direktbeschichtete . g
Fronten mit umlaufender, :" (s

dekorgleicher Dickkante

Matt directly-coated fronts 127
Beton hell

Concrete light

162 157
Eiche grau Eiche schwarz

Oak grey Black oak with all-round thick edges

in the same décor

MOON. —

Preisgruppe 2 —

pricegroup 2

Lacklaminat Matt, Fronten mit

umlaufender, farblich passender

Dickkante
Laminate paintwork in matt, direct 261 266

) ) Weil matt Graublau matt
coated fronts with colour-coordinated White matt Grey blue matt

finish thick edging all around

129
Beton dunkel
Concrete dark

STAR.

Preisgruppe 2

pricegroup 2

Lacklaminat hochglénzend,
Fronten mit umlaufender,

farblich passender Dickkante
Laminate paintwork in high gloss,
direct coated fronts with colour-

coordinated thick edging all around

SKY.

Preisgruppe 3

pricegroup 3

Hochglanzende, mit Folie ummantelte
Fronten mit feinem 3 mm Kantenradius
High-gloss, with foil coated fronts with

3 mm edging radius

ROYAL.

Preisgruppe 4
pricegroup 4

Hochglanzende, mit Folie ummantelte

Fronten mit aufwandiger Rahmenoptik

High-gloss, with foil coated fronts in lavish

frame effect

231

Lacklaminat

Weil} Hochglanz
Laminate paintwork
in white

high gloss

301

Weily

Hochglanz

High gloss white

401
Weill Hochglanz
High gloss white

232

Lacklaminat
Magnolia Hochglanz
Laminate paintwork
in magnolia

high gloss

302

Magnolia

Hochglanz

High gloss magnolia

402
Magnolia Hochglanz
High gloss magnolia

238

Lacklaminat

Crema Hochglanz
Laminate paintwork
in cream

high gloss

318

Crema
Hochglanz

High gloss cream

236

Lacklaminat
Graublau Hochglanz
Laminate paintwork
in grey blue

high gloss

307

Purpur
Hochglanz

High gloss purple

2017: Technische Anderungen und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten.

233

Lacklaminat
Anthrazit Hochglanz
Laminate paintwork
in anthracite

high gloss

234

Lacklaminat

Marsrot Hochglanz
Laminate paintwork
in martian red

high gloss

235

Lacklaminat
Dunkelblau Hochglanz
Laminate paintwork
in dark blue

high gloss

2017: Subject to technical changes. Colours may vary for technical reasons.
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